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YckopenHbiii Kypc anruiickoro jyist MmopsikoB / 0. KepOyHoB —
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DTOT KypC CO3[1aBaJICsl M COBEPIICHCTBOBAJICS B TeueHue 10 jieT mpu MoaroToBke
MOPSIKOB K MPOXOKACHUIO coOeceIoBaHusl, TecTa MapiimHC U UCTIONB30BAHUIO
AHTJIMICKOTO Ha MpakTuke. [Ipu cmabom 3HaHUU A3BIKA U OTPAaHUYEHHOM BPEMEHH
Ha TOJTOTOBKY Y HUX HA KOHY CTOSIJT BRITOAHBIA KOHTPAKT. DTO 3aCTaBUJIO
BbIpaOOTaTh YCKOPEHHYI0 MeTOANKY 00ydeHus. Kypc cocrout u3 50 crpanmi,
OCTJILHOE — 9TO CIPABOYHBIN MaTepUal U OTBETH HA BOITPOCH! cOOECEIOBAHUS U
3aaHui. B Kypc BOILIM OOBSICHEHNS BCEX «HETIOHSITOK» YUEHHUKOB U CBA3aHHBIE C
HUMU UHTepecHble ciydan u3 oomenus B AHmmn 1 CIIIA. OH 3amMeHseT 3aHSITHs
C mpernojaBaTesieM, MOAXOAUT AJIs TI0OOro HAYaJIbHOTO YPOBHS U COCTOUT U3 2-

X gacteid. [lepBas yactp — 6a30Bas1, a BTopas — MpaKTHUIecKasi C U3yUYeHHUEM JABYX
TaOJINII, KOTOPBIX JOCTATOYHO, YTOOBI TPaMOTHO TOBOPUTH, UNTaTh, ITHCATh U
XOPOIIIO MOHUMATh pedb. [’ paMmaTrKa JaHa MUHUMAJIBHO JIJIS1 COOTBETCTBUSI SI3bIKA
crangapty IMO. Kypc nokazan cBoio 3¢h(heKTUBHOCTh — BCEe YUEHUKH, a UX OBbLIO
6onee 150, ycnienHo mpomnuiy codeceIoBaHue, TECTHI U PUMEHSIOT 3HAHUS Ha
cynax.

© Kepoynos 10., 2026
© Astop, 2026
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IOpuii KepoyHosn
YCKOpEeHHBIN KYPC aHIVIMICKOTO JIJs1 MOPSKOB

BBenenne

Kypc cocront 13 6a30Bo# 1 pakTiyecKoi yacteil. B 6a30Boii 4acTy BbI y3HaeTe, Kak OTBETHTh
Ha BOMPOCH! WJIM paccKasaTh O cebe, MOMyuuTe MPOCTOe MpeACTaBIeHne 00 apTUKJISAX, OTKYAa OHU
B3sUIUCh U 1TOYeMy Oe3 HUX HeJlb3s1, OKyHeTeCh B aTMOC(epy BEKJIMBOCTH aHIVIMICKOTO sA3bIKa, 3a/1a-
aute Borpockl «CKOJIBKO?» PO CyA0BbIE IPYy3bl M y3HAETE, YEM OMMCAHUE OTIIMYAETCS OT JAEHCTBUS.
BsI noiimeTe, nouemy BaxkeH CTPOrUil NOPSAJOK CJIOB B aHIVIMACKUX MPEUIOKEHUSX, KaK UCIIONb30-
BaTh COBPEMEHHbIE BO3MO)XKHOCTH MHTEPHETA M OTKPOETE CEKPEeThl UTeHUsI OYKB M MX COUYETAHUIl.
[TpakTrueckast 4acTb IpUBEJET K IBYM HEOOJBIINM TaOIM4KaM, KOTOpbIE MO3BOJIAT BaM YBEPEHHO
pas3roBapuBaTh, YATaTh, MUCATh M MOHUMAaTh AHIJIMIACKYIO PeYb M IMOIMYTHO PACCKAXET O OOJBLINX
BO3MOXHOCTSIX MaJIEHbKOTO IJ1arosa be, 0 COTHe aHIJIMICKUX IJ1arojIoB, KOTOPbIE IIPOYHO MPUAKUIIUCH
B PYCCKOM $I3bIK€, O MOJQJIBHBIX IJIArojlax — MPOCThIX KaK CUOMPCKUIA BaJIGHOK U MHOTOM JIPyI'OM.
Bac xayT uynecHble npeBpaiieHus aHIIMICKUX CIIOB, Bbl y3HA€Te, B YeM pa3HULA "5 BOXKY MaIlIUHYy"
U s Belly MalllMHY" M KaK OTBETHTh HAaYaJIbHUKY Ha BOIPOC MO pabote, uto have paneko He Bcerma
O3HAyaeT UMeTb, a MACCUBHBIN 3aJI0T HAJJ0 IOHUMATh, KaK U MaT, HO MCIOJIb30BaTh HE 00SA3aTENIBHO.
Bropas yacTh Takke BKJIIOYAET TPYJHYIO TeEMY IPEAJIOroB U COBETHI, KaK Mpoitu MapiuHe. A eie
MBI TPUMEHUM CBOM 3HAHUS ITPU NIEPEBOJIE TIECEHKU « D, MOPSIK, ThI CIIMIIIKOM JOJITO 11aBai!». O6e
YacTH cofepikar 3aJjaHusi C OTBETaMHM, KOTOpBIE Bbl Hali/ieTe B MPUJIOKEHHIX BMecTe ¢ omee yem 200
peabHbIMU BOIpOcaMy coOece/10BaHt s, Pa3TOBOPHBIMU (hpa3aMu AJ1s CyIOBOAMTENEN U MEXaHUKOB
Y pa3HbIM CIIPABOYHBIM MaTepHaJIOM.
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Yactp 1. bazoBas

1. Kak oTBeTHTH Ha BONPOCHI WJIH paccKa3aTh 0 cede

3aziaTh BOMPOCH MM TIOTPOCUTD PaccKasaTh O ceOe MOIYT He TOJIBKO Ha COOECe0BaHNH, HO
1 Ha cynHe. B odunmanbHOl 00CTaHOBKE Ha3bIBaiTe UM U (haMIIUIO, B HEO(DUIIMAIBLHON — TOJBKO
ums. K Bo3pacry no6asnsarh «years old» He o6s3arenbHo. Ha Borpoc 06 oOpa3zoBaHMM Ha3bIBaiiTe
yueOHOe 3aBelicHue (HarmpuMep, Takoh-To maritime college), koTopoe Bbl 3akoHumiM (graduated
from). IlomHMTE, YTO OIMH U TOT K€ BOIPOC MOI'YT 33/aTh pPa3HbIMM criocoOamu. [J1aBHOe, ynaB-
JuBaiiTe KiodeBble cnoBa. CI0BO «(pamMuIMsas» MOXET Mpo3BydyaTh B TpeX BapuaHTax: last name,
surname wim family name — oTBevaiiTe Kak cripociiii. Xo00u MokeTe U3MEeHHTh Ha cBoe. Pacckas
0 ce0e yxke COCTaBJIEH — OH B OTBETaXx.

Kak Bac 30ByT? — What is your name? — My name is Ivan (Petrov).

Kakoe Bame nepoe ums? — What is your first name? — My first name is Ivan.

Bama gpamunma? — What is your surname? — My surname is Petrov.

Ckomnpko Bam Jsier? — How old are you? — I am ... (years old).

Orkyna Bb1? — Where are you from? — I am from Russia/Ukraine.

I'ne BoI xuBete? — Where do you live? — I live in Bulgaria.

Bui xeHatb1? — Are you married? — I am (not) married.

¥V Bac ectb getn? — Do you have any children? — I have no/two children.

Kro BB N0 cnienmansHocTi? — Who are you? — I am a navigator/an engineer.

Kaxkoe y Bac oOpazoBanue? — What education do you have? — I graduated from ...

¥ Bac ectb Mopckoii onbIT? — Do you have sea experience? — I have sea experience.

Ckoinpko koHTpakToB MMenn? — How many contracts had you? — I had ... contracts.

Bama nocnennsas gommkHoctb? — What was your last position? — My last position was ...

Kaxkoe y Bac x060u? — What is your hobby? — My hobby is chess.

YV MHOrux BO3HHMKaeT BOIIpPOC O NepBoM MMeHu. Ha 3amane npu poxkIeHuu pedeHOK OOBIYHO
NoJIyyaeT MHOTO UMeH. [lepBoe 1 BTOpoe UMs JaloT Mama U Mara, TPeTbe U YeTBEPTOe — POAUTEIH
MaMbl, IATOE U MIECTOE — POIUTEINH Malbl, CEbMOE U BOCbMOE — JeAyIIKa 1 0alyIllka MaMbl, 1eBs-
TOE U JIecATOe — JeAyliKa 1 0adyIiKa marsl, TOTOM AU ¥ TETH U TaK Jajiee — B 3aBHCHMOCTH OT
KOJIMYeCTBa POACTBEHHUKOB. Hepenku ciyvau, Korja yejaoBek O(pUIMAIbHO UMEET JIECATKU UMEH.
Ha npaktuke ucnosnb3yercsi 0OBIYHO TOJIBKO MEPBOE UMSI, peXke — JBa TIePBBIX.

UroObl y3HaTh, KaK 3BYUMT JII0OOE CIIOBO Wi (hpa3a, 3aroHANTe UX B MepeBOAUMK [yri u city-
maiire. [{1s1 yckopeHust 0cBOeHHs Kypca B KpYIIbIX CKOOKaxX MHOrAa OyJeT 4aBaThCsl MPOM3HOLLEHUE
PYCCKMMHU OyKBaMM, HO HEKOTOPBIE 3BYKH Oy/1yT B MEXAyHAPOAHON TPAHCKPUITLIMU, KOTJa UX TPYAHO
nepearb pycCKUMH OyKBaMu:

0 — 3BOHKWMIA 3BYK, KOI/a SI3BIK 32KaT MEKy 3y0amH, ¥ BbI C CHJIOW BBIJIbIXaeTe, MOTydaeTcs
YTO-TO CpPeAHEee MEKY «3» U «B». Hanpumep, the (83).

0 — ITyX0ii 3ByK — JIeJIaeTe TO JKe CaMOe, HO BbIIbIXaeTe CBOOOJHO, MOTyYaeTCs TOXOKE Ha «(h».
Hanpuwmep, think (OuHk).

1 — «H» B Hoc. Hanipumep, firefighting (danadaiitun — «r» He 3By4ur!).

o: a: u: (00, aa, M) — ITO JAJIMHHBIE 3BYKH IJIACHBIX PYCCKUMH OYKBaMH.

3ByK, KOTOPBIA TiepeaeTcst PyCCKOW OYKBOM «X», HY’KHO TIPOU3HOCHUTh U3 TOpJia Tak, YTOObI
OH BO3JIe Ty0 3aKaH4YMBaJICA, a IUIaMs CBe4d B 15 cM nepej; pToM Jaxe He IeJJOXHYJIOCh!

CroBa, KOTOpbIe HAYMHAIOTCS ¢ OYKBBI W (€CJIM OHA 3BYUHT), IPOM3HOCHUTE C OKPYIJICHHUEM T'y0,
HarpuMep, we JI0JKHO 3By4aTh (YH).

VnapeHue B cI0Be MOKa3bIBACT KUPHAs MOAYEPKHYTas OyKBa: experience (MKCITHPUEHC).
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[MomHMTE, YTO MPOM3HOIIEHUE UTPAET OrPOMHYI0 poib. OmHaXIbl OpUTAHCKAs KOMIIAHUS
Global to Local Ltd, B KoTOpOii 51 mpopadbOTan MHOTO JIET, MPOBOAMIIA CEMHUHApP IS HAIIIUX Opra-
HOB MeCTHOro camoynpasiieHus. [1o mopydeHuio qupekropa Komnanuu, anrinyanuta ¢ 400-1etHeit
CeMEHHON POJIOCTIOBHOM, N3BECTHOTO OTJIMYHBIMU HABBIKAMU MUCBMEHHOTO M YCTHOTO OOIEeHUs, 5
nooopat IByX JeByIeK-niepeBoaunil. OHa OKOHUMIIA YHUBEPCUTET U TIperojiaBajia aHIJIMHCKUN B
IIKOJIe, @ BTOpasi 3aKOHYMIIA TOJIbKO 3-i Kype. [locie ceMuHapa s1 Clpocuil JUPEKTopa, Kak OH Olle-
HUBAeT UX MEPEBO/bI C PYCCKOTO Ha aHIMiCKUi. K MoeMy ynuBieHMIo, OH CKa3aj, 4To XOTS BTO-
pasi mepeBoIMIIa MeJIeHHee, ee TIepeBOIbl eMy IOHPABHIJIKCH OOMblIe Oaronapsi MpaBUIbHOMY MPO-
W3HOIIICHUIO, a TiepBasi, HECMOTPsS Ha OBICTPOTY, MHOTAA OMIMOANIACch U HEMPABUWILHO MPOU3HOCKIIA
cJioBa. AHIIMYaHe OYeHb YYBCTBUTCJIbHBI K HEITPABUJIbBHOMY IMPOU3HOMICHWIO, YTO BKJIIOYACT TAKIKE
HEBEPHOE yJapeHue.

3ananwue 1. [Tpocnymars pacckas o cede B niepeBoquuke [y, 3ay4uTh ¥ TPOMKO paccKas3arh.
CroBa npousHocute cimtHO: My name is Ivan — MaitHVIMusIBAH. Tlay3bl nenaiite TOJIbKO Ha
3arTON U TOYKE WA ‘ITO6I)I BIOXHYTH BO3yX B JJIMHHOM IPECIAJIOKCHNHN.
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2. KopoTko 1 npocTo 00 apTHKJIAX, OTKY/Aa
OHHU B35JIMCh H MoUeMy 0e3 HUX HeJb3s

[TpockOa BHUMATETHHO MPOYNTATh U XOPOIIIO YCBOWTH ITU JIBE CTPAHUYKHU, TIOCKOJIBKY ApTHKJIA
OOBIYHO BBI3BIBAIOT TPYJAHOCTH U HETIOHUMaHKE, Be[lb B HAIIIEM SI3bIKE WX HET.

ApPTUKIIM eCTh BO MHOTHX sI3bIKax — (DPaAHITy3CKOM, MCIIAHCKOM, UTAJIbSTHCKOM, HEMEIKOM,
apabckoM. 3aueM OHU HYXKHBI B aHIJIMCKOM? Jlesio B TOM, UTO B aHIJIMIACKOM SI3bIKE CJIOBO MOXKET
OBITh U CYIIECTBUTEIFHBIM (OTBEYAET Ha BONPOC KTO? WK 4TO?), U r1arojioM (4to faenars?). Harpu-
Mep, cIoBO Press o6o3HauaeT u cymectButenbHoe «[Ipecc», u rmaron «JlaButh». W Takux cioB
THICSTUM, HAIIPUMEP, IJIarojiaMy MOTYT OBITh JIaXe CIIOBa «Boja — water»: “I water my flowers” — «51
TMOJIMBAIO CBOM 1IBEThI», WM «MOJIOKO — milk»: “I milk my cow” — «{ goio cBoto kopoBy». C onHO
CTOPOHBI 3TO YI0OHO — MOKHO 3HaTh MEHBIIIE CJIOB, a C IPYTOH CO3AaeT MpodeMy — Kak MOHSTb, YeM
SIBJISIETCSI CJIOBO — CYIIECTBUTEIBHBIM MM IJ1arojiomM? UTtoOsl pemmTh npodiemMy, aHIInyaHe mepes
CYIIECTBUTEILHBIMU CTaBSIT APTUKIIH.

CnpaBka: B pycckoM si3bIke poJib OINPEAEIEHHOTO apTHKJIS BBIMOJIHSET yKa3aTeabHOe MeCTO-
MMEHHUE «3TO/3Ta/3TOT», & HEONPE/IETICHHOTO — CJIOBA «KAKOW-TO», «OIUH», «HEKOTOPbIi». OIHAKO
WCIIONIb30BaTh UX, B OTIMYKE OT aHTJIMICKOTO S3bIKa, He 00sI3aTeNIbHO.

CymiecTtByet 2 BUjia apTUKJIEH:

Heonpenenennsiii aptukiip a (wid an). 3By4dT Kak () WM (3H), MEPEBOJUTCS KaK KaKOM-
TO WIY OJIMH; an CTaBUTCS IS yI0OCTBA IPOM3HOIIEHUS, €CJTH CJIOBA HAUMHAIOTCS C TJIACHBIX OYKB,
KOTOPBIX ILIECTh — 4, €, 1, 0, U, Y (Harpumep, an engine), apTUKJIb a CTABUTCS, €CJIM CI0BA HAUMHAIOTCS
C COrIacHBIX OYKB, T.€. BCEX KpOMe IacHbIX. Tak Kak MO CBOEMY IPOUCXOKASHUIO apTUKJIb a (an)
O3HAYaeT «OAUH», OH CTABUTCS TOJIBKO Tepell CYIIECTBUTEIbHBIM B €TUHCTBEHHOM UHCIIE.

Onpenenennslil aptukib the (83). O nepeBoauTcs Kak 3ToT. Ero craBar kak nepeq cyuie-
CTBUTEJIbHBIM B €JMHCTBEHHOM YHCJIe, TAK U BO MHOXECTBEHHOM, €CJIM 3TU MPeAMEThl 3HAKOMBI,
T.e. «3Tu». Hanpumep, cyna — ships, a 3tu cyaa — the ships. OauH U3 MOMX aHTIMUCKUX ApPYy3eil Ha
MOW oUYepeTHOM (IypallKuii) BOIPOC 00 apTUKJIISAX BOOOIIIEe 3assBUI: «A MbI cTaBuM the mepen Bcemu
CYIIECTBUTETbHBIMU | »

APTHKIIU HE TOJILKO METST CYIIECTBUTENIbHbIE, HO M HECYT O HUX MH(OPMAIIHIO — Pedb UAET O
HE3HAKOMOM, KaKOM-TO (a/an) wjiM 3HAaKOMOM, KOHKpeTHOM Tipeamere (the).

Vrorpebnenre a/an: 1) nepen HazBaHueM mpodeccuy WM pofa 3aHATHi (Harpumep, I am an
engineer wiu I am a navigator), 2) B BolpaxxeHusx tTumna Itis a ..., Thisis a ..., 3) npu nepBom yrmo-
MUHaHHH [TPeAMeTa. DTO MOKHO MPOMILTIOCTPUPOBATH MAJIEHBKMM Pa3rOBOPOM MEXy BIIEpeICMOT-
PAIIMM ¥ BaXTEHHBIM O(PUIIEPOM Ha MOCTHUKE:

A Buxy cynHo. CyaHo — tankep. TaHkep OOMIbIION.

[Tpeobpasyem ero Ha aHITIMACKWAN MaHEp, TO €CTh IMOCTABUM Tiepe/l CYIIECTBUTEIIBHBIMU
apTUKJIM B WX TEpeBOlie Ha PYCCKUU SI3BIK (IIPU TIEPBOM YIIOMHHAHUM OyJeM CTaBUTh MEPEBOJL
HEOINpeeIeHHOTO apTHKIIS, a JaJIbIlie — IEPEBOJI ONPeeIeHHOTO ApTHUKJIS, TOTOMY YTO ITPEAMET HaM
yK€e 3HAKOM):

Sl BIKY Kakoe-TO CyJHO. ITO CYTHO — KAKOH-TO TaHKEP. DTOT TaAHKEP OOJBIIOMN.

He nmpaBpa nm, 3ByduT Jyulnie, 4eM TepBBI BApHAHT — TaK MbI, HABEpHOE, M CKa3au Obl B
*u3HU. Ternepb MOXHO TIEPEBOIUTH:

I see a ship. The ship is a tanker. The tanker is big.

ITOT pa3roBOp M €CTh KJII0Y K TOHUMaHUIO apTHKJIel. [IpounTaiite BClo CTPOKY BCIyX TpH pasa.
Crnoso tanker nmpousHocuTe (T9HKI). Tam, rJe CTOST TOUKH, JeiaiTe maysy.

Be3 apruksient atot Beimsaesno Owl Tak: I see ship. Ship is tanker. Tanker is big.

A 6e3 rarona «ectb — is» emie xyxe: I see ship. Ship tanker. Tanker big.

Hacuer aptukieit pacckaxy ciaydail U3 )KU3HU.
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OnHax bl JaBHBIM-JABHO S TYJISUT TIO IPEBHEMY I7lop1<y CO CBOMM QHIJIMACKUM JIpyroMm. S 3Hani
0 ero 6e3yNnpevyHOM aHTJIMACKOM — OH OBLT aBTOPOM HECKOJIBKMX U3BECTHBIX KHUT. MBI ITUIH 110 JIpEB-
HEPUMCKON 0OOPOHMTEIILHOM CTeHe, a BN BUJHEJICS 3HAMCHHUTHIN ﬂopKCKHﬁ

cobOop. 1 Torna «He IpyKWI» ¢ APTUKJISIMH, OHU Ka3aJIMCh MHE YeM-TO JIMIITHUM U 51 CIIPOCHL:
«Jlepek, a MOKHO TOBOpUTH BOOOIIe Oe3 apTuKJIieii?» Kak MHe X0Teioch yCiblmarh, 4to qa! A oH u
CKazajl K Moel panocTu: «Jla, MoxHO, 1 TeOst mouMyT» — “Yes, you can. And they will understand
you.” OH gaxe MoYepKHYJI T0JIOCOM CJIOBA «H TeOsi oMMy T». OTHAKO paIoBaJICS 51 HEIONTO, TOTOMY
yto [lepek He Oe3 exucTBa 100aBwiI: «Tombko 31O OyneT He aHrMiAcKui!» — “However, it will not
be English!”

To ecThb, aHIIMIICKUI A3BIK 0€3 apTHKJIE — 3TO HEMOJHOIeHHbIN cypporart. Kpome
TOTO, He YIOTPeOMB apTHUKJIb, MOKHO CKa3aTh COBCEM HeE TO, YTO XoTeJsioch. Hammpumep, XoTwTe cKa-
3aTh «1 BUKY MOpe» U rOBOpUTe 0e3 apTUKJIS ITepej] CYIIeCTBUTEILHBIM «MOPEe»:

I see sea

D710 3BYUHT Kak «SI-cu-cu». He moiimyT. MoryT npuHSITH 32 UTAJIbSHIIA WM UCTIAHIIA, Y KOTO-
PBIX «CH» O3HAYaeT «a» Y MOAYMAIOT, YTO BHI C YeM-TO coryianiaereck. [IpaBuiibHO Oyaer:

Isee a sea

— Teneph Oyaroapsi TOJIBKO OTHON OYKBE-apTUKJII0 BCE BCTAJIO HA CBOE MECTO.

3ameuanne. Hanmuue nmpuiaratebHbIX (OTBEUYAIOT HA BOIPOC «KAKOW?») Mepel CyIeCTBH-
TEeJIbHBIMU He M30aBJIsIeT OT apTUKJIel. B 3TOM cilydae apTUKIIM CTaBATCS Mepe]] MpuiarareIbHbIMH,
HO OTHOCSTCSI, KOHEYHO, K CyIIECTBUTENbHBIM: “A big tanker.” [ToMHUTE, YTO MEXIY MpHUIIAraTesIbh-
HBIM ¥ CyIIECTBUTEILHBIM «BTHIKATh» HAYETO HeJIb35l.

3ananue 2. 3ay4nThb CIy4yau, KOrja apTUKJIM HE HYKHbI:

1. Hukakue apTvKIIM He yIOTPeOISIOTCS Tepej

aOCTpaKTHBIMH TIOHATUAMH (JIpyx0a, HEHABHUCTD U T.I1.)

BUJIAMH CIIOpTa

npoctbivu (1, 2, 3 ¥ T.14.) YuciaMu

MectoumeHusiMu (this, that, my, his u ap.)



FO. KepOyHOB. «YCKOpeHHBII KypC aHTJIMICKOTO JJIsT MOPSIKOB>

CJIOBAMHM SOMe, any, every
2. ApTukJib a/an He yroTpeossieTcs:

niepeji UMEHaMH M Ha3BaHUSIMU

niepe/i HeMCUYMCIMMBbIMU CYIIECTBUTEIbHBIMU (O HUX elIle TIOTOBOPUM)
riepes CJI0BaMH NO, SOMe M any | Mocie HuX.

3. ApTHKJIM He yNOTPEOISIOTCS B YCTOMYMBBIX BHIPAKEHUSIX THIIA:
UATA JOMOM — go home

JIOXKUTKCSA crath — go to bed

XOIUTh B IIKOJIY — go to school

MIUTh YTO-HUOY/Ib, HATIpUMeEp, Yaii — drink tea

cMoTpeTh TeneBu3op — watch TV.
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FO. KepOyHOB. «YCKOpeHHBIIH KypC aHTJIMICKOTO /TSI MOPSTKOB»

3. Be:KJINBOCTDh AHIVIMNCKOIO SA3bIKA

Koraa-To 1aBHBIM-TaBHO y MeHs1 OblJTa KHUTA C TAKMM Ha3BaHUEM — « BeKJIMBOCTh aHTITMIACKOTO
s3bIKa». [1e oHa ceifuac, 51 He 3Hal0, Ja U He 0cO00 OHa MHE HYXHa I0C/ie MHOTUX JIeT paboThl B
OpUTAHCKON KOMITAaHWH, HY Pa3Be YTO CPABHUTBH MOTYUEHHBIH OITBIT C TEM, YTO ObLIO HAITUCAHO B TOW
kHUre. Hike mpuBOASTCS OCHOBHBIE TIPaBHJIA, TIPUYEM HA0O TIOHUMATh, YTO OHU — 3TO SI3BIKOBAsI
HOpMa aHMIMKCKOTO si3biKa. Ecimu Bbl moctosiHHO cibiuTe thank you, thank you very much wim
SOITYy, eXcuse me, TO 3TO He 3HAYMT, YTO Nepejl BAMU BCE BPEMSI PACCHINAIOTCS B OIarofapHOCTH WA
OECKOHEYHO M3BHHSIOTCSI — 3TO MPOCTO TaKOH SI3BIK, PEKOPICMEH IO BEXJIMBOCTU B mupe. UTak,
MIPUCTYIIA€M — 3aTIOMHUTb OYEHb JIETKO.

Uro Obl 17151 BaC He CIeNIajid, TPOCUIIH BBl 00 3TOM WM HeT — nmoonarogapute Thank you (MoxHO
no6asuth very much) wiu pocto Thanks! — mpakTruecku 310 BCe OHO U TO Xke.

Ecnu BBl XOTUTE CKa3aTh «MOXAITYHCTa» B OTBET Ha «CMacuO0» — ropopure You are welcome
wi Welcome! — Kak NUIIyT Ha KOBPUKaXx.

ByabTe OCTOPOXHBI CO CTIOBOM «IOXKaTyicTa — please» B IMpochOax: €CM Bbl MOCTABUTE €r0
B KOHIIE, TO 9TO YKa3aHUe, KOTOPOe YeJIOBEK JIOKEH BBINMOJHUTD, a €CJIM B HavYasle, TO 3TO MpOochOa
WM TIpeJIOKEHNE, KOTOPOe YeIOBEK MOXKET He BHINONHAThH. Harpumep, eciii K BaM B KaloTy 3aiies
MOJYUHEHHBIN, TO MOKHO MPEAJIOKUTh CeCTh B yKazaresbHoM ToHe: “Sit down please!” Ecnu xe
3allies1 HauyaslbHUK, TO please Hajao0 noctaBuTh Briepel: “Please, sit down!”

Korna s nepBbiil pa3 nonajn B AHIVIMIO, TO CIPOCU «A B 4eM pasHuIa Mexay Excuse me u
Sorry?» — 51 He IOHMMaJ pa3HUIly. MHe OTBETHIM MYk U ’K€Ha, KOPEHHBIE JIOH/IOHIIBI, YbU JJOMA U
IIKOJIa B JIETCTBE CTOSUIM IO Pa3Hble CTOPOHBI TayIpCcKOro MOCTa, KOTOPBI YacTO Pa3sBOIMICS, W3-
3a Yero OHU MHOT/IA OMa3bIBaJIM Ha TIEPBbINA YPOK: Sorry — 310 (hopMa 3BMHEHMS 32 KaKyl0-HUOYIb
MEJIKYI0 HEJIOBKOCTb, KOTOpasi He MPUUYMHIIA HUKOMY Bpela, Win (popMa npuBjiedeHus BHUMAHUS,
a Excuse me Ha/10 cKa3arh, €CJIM Bbl COBEPIIMIIM CEPhE3HBIN MPOCTYIIOK U MPUIMHSIETE KOMY-TO 3Ha-
YUTEIbHOE HEYI0OCTBO.

Haripumep, eciiv Bam HaJ1o CIIPOCKUTSH IOPOTY WIIM BpeMsi, U 00palaeTech K 4e0BeKy, KOTOPBIH,
CHUZS Ha CKaMelKe, YTKHYJICS B CBOHM cMapTdoH, To Hafo Hauyath ¢ Excuse me, moroMmy 4rto 4eno-
BEK, MOXET ObITh, TIEPEBOIUT OOJIBINYI0 CYMMY JIeHeTr OHJIaliH U OYeHb cocpeioToueH. Ho eciu Bbl
oOparaetech K TOMY, KTO UIET HABCTPEUY U IPU TOM IPUBETIIMBO YIBIOAETCS — CMENIO HAYMHANTE C
Sorry, MOTOMy 4TO OH SIBHO TOTOB TOMOYb. ECiv BB uzieTe uepes Touty, CTapasich HUKOTO He 33/1€Th,
TO HETIPEPBIBHO TOBOPUTE SOITY, SOITY, SOITY, OIHAKO, €CJIM BbI ITPY STOM HACTYITHIIN Ha YbIO-TO HOTY,
TO OCTAaHOBUTECH U M3BUHUTECH: Excuse me please (3kckbio3MUIIm3).

Ecnu BB cOnpoBOXAaeTe MO CYHY NMPEICTABUTEN S KAaKOH-HUOYIb IIOPTOBOM CITyKObI M BHIHY K-
JIeHbl UJITU BIIEPeU, YKa3biBasl MyTh, TO cKaxute Excuse my back, please — 3TO Bbl U3BUHUIIKCH 3a
TO, YTO BbIHYKIEHBI TOBEPHYTHCS CIIUHOM.

UroOwl mo3a0poBathesi, HocTatouHo ckaszath Hello! mmm Good morning/afternoon/evening.
Ecnu 3nm0poBaetech co 3HakoMbiM, TO Tiocsie ero oteeta Hello! Bbl gosmkHbI cripocuth How are you?,
Ha 4to oH otBeTuT | am fine (o’key, well), thank you u B cBOI0 0Ouepens cripocut Bac And (how are)
you?, a Bbl OTBETUTE TEM K€ caMbIM, Harpumep, I am fine too, thanks. 910 kak y nHac: «IIpuBer!»
— «[IpuBer!» — «Kak 161?» — «HopM, a THI?» — «4 TOke!». OTBeyarh S0-s0 (Tak ceOe) MOKHO eCIH
XOTHUTE «IOTUIAKATHCS B JKIJIETKY» MJIM HE MOXKETE Je/aTh YTO-TO U3-3a TJIOXOTO CAaMOYYBCTBH S, HO
ecm Moxerte, To otBevaiite [ am fine, nnaue Bac cripocsit: [louemy — Why? u ipunercst OO bsICHATb.
C npy3bsimu 3110poBatotcst ipocto: Hi!

3aganue 3. 3ay4uTh 4O ABTOMATU3Ma LIEPEMOHMIO IIPUBETCTBUS CO 3HAKOMBIM U IIPUMEHSTh B
oomenvu: Hello! — Hello! How are you? — I am fine, and you? — I am fine too, thanks.
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FO. KepOyHOB. «YCKOpeHHBIIH KypC aHTJIMICKOTO /TSI MOPSTKOB»

Ecnmu BcTpedaetech ¢ He3HAKOMBIM YesioBekoM, To Tiocsie oomena Hello! — Hello! pencrabb-
tech: I'm Ivan. Yenosek mpexacrasutcs B otBeT: I'm Bob, mocsne vero Bol oOMeHsieTech HaBEpHsIKa
3HakoMoii BaM (pazoit Nice to meet you! (HaitcTYmuutlO).

Ha npusercreue How do you do? orBeuaem 3epkaibHo — How do you do!

[MpusercrBue How (are) you doing? — Kak nena? He Hec€T B cebe 0coOOro cMbIcia U He Tpe-
OyeT Hacrosmiero oreera. [103TOMy 4acTo B OTBET OT HOCUTEJISI AHTJIMICKOTO SI3bIKA 3BYYUT TaKoOe
e WM MoXoxee MmpuBeTcTBre. OIHAKO BEeKJIMBBIC JIIOIN BCE ke CTApAIOTCS OTBETUTh OJHUM-/IBYMSI
clioBaMH. B 3aBUCMMOCTH OT HACTpOEHUs TOBOPSAT uTO-TO Bpope: Great (ormuHo), Well (xopoiiio),
Fine (otmmuno), Can't complain (rpex xanoBatbest), Could be worse (Moriio ObITh U XyXke) wiu could
be better (Morz0 Ob1 ObITH JyuInie). [Tocne Great! Moryt cipocuts And you? — A Bel kak? OTBeuvaiite
Tem xe: Great!

[Tpomasice, HEBaXXHO, KTO KOMY M 4eM 00si3aH, He MojieHnTech noodnaromaputh Thank you! a
TOJBKO ToTOM cKazath Good bye! unmm Bye-bye!, mpuyem, ecm ymecTHo, MoxkeTe 100aBUTH See you
(later/tomorrow) — yBUIMMCS (TIO3KE WM 3aBTPA).

[TomHuuTe, YTO eciu Bl He OyneTe cOOMI0IaTh STH MPABUIA, TO HOCUTEIO aHTJIMICKOTO sI3bIKa
CTaHeT C BaMH HEJIOBKO M OH TIOCTapaeTcsl IOCKopee M30aBUThCS OT TAKOrO OOIIEHUS, Jake MOHUMas,
YTO Bbl UHOCTpAHEIL!

3ananue 4. [Ipountarh, 3alIOMHHUTH U UCTIONH30BATh ST MIPABUJIA, HO YUUTHIBATh, UTO B OBICT-
POM Jpy*keCKOM U B pabodeM OOIIEHUH WU B MIEPEroBopax 1Mo paauo, Tae HyKHa KPaTKOCTb, Mpa-
BUJIa BEKJIMBOCTH 3HAYUTEJIHHO YITPOIIAIOTCS (CM. MPUIOKEHUS 4 M 5 — pa3sroBOpHbIe (ppasbl A
CY/IOBOJIMTEJISI U MEXAHUKA).
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FO. KepOyHOB. «YCKOpeHHBIIH KypC aHTJIMICKOTO /TSI MOPSTKOB»

4. IIaTe ucKIOYeHUl 00pa3oBaHus
MHO?KeCTBEHHOTI'0 UM CJa, Ba’KHBIX JIJISI MOPSIKA

MHOXeCTBEeHHOE YHCIIO CYHCCTBUTE/IBHOI'O U3 €JUHCTBCHHOIO0 4YHMCjia o6pa3yeTc,q poCToO —

noOaBJIeHUEM -S WU -€S JIJISl CJIOB, KOTOpbIe 3aKaHYMBAIOTCS HA S, IJIACHBIC OYKBBI WM IIUTISIINE
3BYKM: ship — ships (1umn — mmrc) press — presses (mpec — npecus), cargo — cargoes (Karoy — Karoys),
lady — ladies (nevigu — nerigu3), winch — winches (yun4 — yunums).

A mouemy uenoBek, oOpamasichk K coOpaHuio, roBOpuT: JAUCIHTKEeHTIBMEH U Ha KOHIIE

HOCTIeJHETO ClIoBa HeT OyKBHI s? [Ieno B TOM, YTO B COCTaB CJIOBA «UKEHTJIbBMEH», gentleman mo-
AHTJIUICKY, BXOUT CJIOBO Man — My>KYMHA. DTO U €CTh MIEPBOE UCKIIIOUEHHUE, KOTJIa MHOKECTBEHHOE
YKCIIo0 00pasyeTcsi He J0OaBIEHUEM S I €S, a 3aMeHOU OyKBHI a Ha €:

1) MyxunHa — MyxurHbl: Man — men

[Mostomy oOparmienue mumercst Ladies and gentlemen. DTo kacaercs Bcex npodeccuit ¢ man:
Seaman — seamen (MOpsIK — MOPSIKH)

Watchman — watchmen (BaxTeHHBIN — BaXTEHHBIE)

Businessman — businessmen (Ou3HeCMEH — OM3HECMEHBI)

Fisherman — fishermen (ppi0ak — peioakn)

Motorman — motormen (MOTOPUCT — MOTOPHUCTBHI)

Fireman — firemen (noxxapHslil — OXapHBIE).

AHaJIOTMYHO — JIsI IPOYMX «MIHOB»: CIOPTCMEHOB, SIXTCMEHOB U JIp.

BasxHbIii MOMEHT: YTOOBI MPABMIJILHO MPOU3HECTH CJIOBO Man, HAI0 OICTPO OTOPOCUTD YEITIOCTh

BHU3 U C IIMPOKO OTKPHITHIM PTOM CKa3aTh (M3H) U TaK ke ObICTPO BEPHYTb YeTOCcTh Ha MecTo. CIIOBO
men MPOU3HOCUTCS MHAUE — CJIETKa OTKPBIB POT. 3BYKHM IOJTyYaloTCs pa3Hble!

HHUM

OcTaJibHble UCKITIOUEHUST:

2) KenmmHa — keHImuHel: Woman — women (YOM3H — YUMEH)

3) Pebenok — netu: Child — children (uaiing — ymigpeH)

4) ®yt — ¢pyTel: Foot — feet (¢pyT — pur). D10 Mepa JynHbI, paBHas mpuMepHo 30 cM.

5) 3y6 — 3yosr: Tooth — teeth (uy6 — uub)

3ananue 5. 3a3yOpuTh ITU 5 UCKITIOYCHUIA.

Hekotopble  aHmmmiickue  cinoBa  BeayT — ceOs  koBapHo.  JloGaBieHwe — K
- WM -eS TPUBOAUT HE K  MHOXKECTBEHHOMY 4YHCIy, a K  CJO-
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[O. KepOyHOB. «YCKOpEeHHBIN KypC aHTJIUHCKOTO TSI MOPSIKOB»

BaM C JApPYIMMM 3HaYeHUsIMM U, HalpuMep, BMECTO CTEKOJ  TOIyYaeM  OYKMH:

Glass (cTtekno)

New (HOBbIN)

Good (xopoLwunn)

Custom (npuBbIYKa)

Scale (wKana)

Force (cuna)

Ectb cnoBa ¢ ogMHAaKOBBIM €AMHCTBEHHBIM M MHOXECTBEHHbIM 4nciaoM. Hampumep, aircraft
(3vkpaadrt) — camonér(pl); fish (¢purr) — ppida(el); salmon (cam3H) — J10cock(M); series (CUIPUU3) —
cepusi(1); means (MUMH3) — CPEACTBO(2), @ €CTh CJIOBA, KOTOPbIE YHIOTPEOJISIOTCS TOIBKO BO MHOXe-
CTBEHHOM 4MCIIe: people — oy, trousers — Opioku, data (I91T?) — JaHHBIE.
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FO. KepOyHOB. «YCKOpeHHBIIH KypC aHTJIMICKOTO /TSI MOPSTKOB»

S. BonnpocuTeJibHBIE CJI0BA, MECTOUMMEHHUS
| M0YeMY CY/THO — 3TO «OHa»

BompocutenbHbIX CJIOB HEMHOTO M 3aIIOMHHUTH X HETPYIHO:

What (yor) — Uto wmu Kakoit? (Uto o1 nenaenis? nmm Kakoe TBoe ums?)

Where (y33) — I'ne uim Kyna? (I'ne te1? wim Kyna 1ol nzenis?)

When (yan) — Koraa?

How (xay) — Kak?

Who (xy) — Kto?

Why (yait) — [Touemy?

Which (ynu) — Koropsr1ii?

3ananue 6. 3ayuuTh BOIIPOCUTESIBHBIE CJIOBA U 3 pa3a IPOMKO ITPOM3HECTH UX C MIEPEBOIOM.

Ene ectb coctaBHBIe BOITpoCcUTE IbHBIE ClIOBa, Harpumep, How long (xaynon)? — Kak ponro?,
How much (xaymau)? 1 How many (xaym3H1)? — Ckonbko? O HUX MBI €111e TIOTOBOPHM.

MecTtoumeHus — 3T0 MaJIeHbKHUE CJIOBA, 3aMEHSIIONTNE CYITIeCTBUTENIbHBIC /I KPATKOCTH.

3anomuure, urto I, He, She, We, You — 310 npo mozei, It — Bce, kpome smozielt, a They — 310 0
Tex u apyrux. Mecroumernussmu He u She BbI MokeTe Takke Ha3bIBaTh CBOMX JIOMAIIHUX MTUTOMIIEB
B 3aBUCUMOCTH OT UX T0JIa — KOIIIeK, COOaK U JIp. WM JJaKe JTOOUMYIO MaIlvHYy.
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A—1(an)

OH — He (xn)

OHa — She (wwn)

OH/oHa/oHo — It (u1T)

OHu — They (0311)

Mbl — We (yu)

Bbl (Tbl) — You (10)




[O. KepOyHOB. «YCKOpEeHHBIN KypC aHTJIUHCKOTO TSI MOPSIKOB»

1. Mecroumenue [1s1 CyAHA U criacaTeIbHOM HLUTIONKH — To1bko She. Eciiu Bbl Ha ybe-To cyaHO
ckaxere It, To ockopOHTe YenoBeKa, MOTOMY UTO 3TO OyAeT 3Bydarh MPEe3pUTENTLHO THUTIA «JIOXaHKa»
WM KopeiTo. [louemy, omyiieBisisi CyqHO, OT KOTOPOTO YacTo 3aBUCENA KU3Hb IKHUIAKA, AaH[TTMYaHe
elle B CTapuHy BhIOpau *keHCKuid poa? EcTh MHOTO 0OBSICHEHHIA, HO MHE OOJIbIIIe BCEr0 HPaBUTCS
TaKoe: CY/IHO TOJI BCEMU MapycaMy KpacHBO Kak JKEHIIMHA U TOXe TpeOyeT yXoja u 3aTpar.

2. Mecronmenue You /jist aHIJIOS3BIUHBIX JIIOJEN — 9T0 MHOXecTBeHHoe Bbl, a He enquHCTBEeH-
Hoe ThI. [Toatomy ¢ You Hafo MPUMEHATH [JIATOJIbL 11 MHOKECTBEHHOTO YMCIIA.

Eme Hao 3anoMHUTB XOTs Obl 3 yKa3aTeIbHble MECTOUMEHHUS:

This (duc) — Dot (6vKe)

That (831) — ToT (manbie). ITot TaHkep Ooinbie, yeM ToT — This tanker is bigger than that.
That errie ucnonb3yeTcst Kak «4TO» ISl CBSI3KU JIBYX YacTell COCTABHOTO MpeIokeHus1: 1 roBopio,
yTo 51 60neH — [ say that I am sick. Ho moxHo roBoputh 1 6e3 Hero = I say I am sick.

There (033) — Tam

Tam ectb TOBKO OMH npryai = There is only one berth there («ram» oTHOCKTCA K IOCIEIHEMY
cioBy, a There is — 3T0 BeIpakeHHe, O KOTOPOM Mbl IOTOBOPUM ITO3KE).

3ananue 7. 3ay4nTh YKa3aHHbIE MECTOUMEHHS U 3 pa3a TPOMKO MPOU3HECTHU C MEPEBOIOM.

17



[O. KepOyHOB. «YCKOpEeHHBIN KypC aHTJIUHCKOTO TSI MOPSIKOB»

6. Kak 3agatb Bonpoc «CKoJbKO?»
NMPO CyA0Bbl€ TPY3bl H SHEPreTHKY

[IpencraBbTe, YTO B KAKOH-HUOYAb CTPaHE BbI, MOPSIK, MOJOILIN K MPOJABITY, TIOKA3aJI! MMajlb-
1IeM Ha CyBeHHUp | cripocwin: Xay mad? — How much? HaBepHoe, mo0o0# ipogaBell B MUpe 3HaeT,

410 310 3HAa4UT: CKoJbKO crout? OH orBeTUT: Ban nona — One dollar u B cBOI0 ovepe/ib CIIPOCHUT:
Xay M1 ? — How many? O yem oH cripocusi? KoHeuHO, CKOJIBKO IITYK BaM HAJIO.

One dollar.

"4

)
m

\

Xay maHu?
- How many?

\

2

ryy
R

|| .'

—

Paz6epemcsi, mouemy Bonpoc «CKOJBbKO?» Ha aHIIMHACKOM SI3bIKE MOXKET 3By4arh MO-pa3HOMY.
Ectp Gonbluas KaTeropmd CylmeCTBUTEIIbHBIX, KOTOPBIC HA3BIBAIOTCA HECUCHYUCIIAEMBbIMU, HO HE

MMOTOMY, YTO MX HEJIb34 INNOCYUTATh — IMOCUHUTATh MOXHO BCC — a MOTOMY, 4YTO NEPEA HUMU HEJIb3
IIOCTaBHUTBh YHUCJIO.

10 BCe, YTO TEYET:

TorBo — fuel (pproam)

ra3 — gas (I3 — C OTBUCILIEN YEIIOCTHIO!)
MUHEpaJIbHOE Macjio — oil (oi)

nojicosiHeyHoe macyo — sunflower oil (candgayspoiii — r 3ByUuT nepes I71aCHOM 0)
BOja — water (yoT3)

MOJIOKO — milk (MHIIK)

U BCE, UTO CBIIIECTCA:

3epHO — grain (IpaiiH)

KyKypy3a — corn (KOOH)
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FO. KepOyHOB. «YCKOpeHHBIIH KypC aHTJIMICKOTO /TSI MOPSTKOB»

LIEMEHT — cement (CEMeHT)

yrosb — coal (Koyi)

’ene3Has pyaa — iron ore (aitaHO:)

niecok — sand (C3HI — ¢ OTBUCIICH YeJTIOCTHIO!)

MHoroe 13 9TOro OTHOCUTCS K HAJITMBHBIM U HACHIITHBIM CYJJOBBIM Tpy3aM.

B kaTteropuio HeMCUUCIISIEMbIX CYIIECTBUTEILHBIX BXOAST TaKKe

SHEPrus — energy (IHIKN)

MOIIIHOCTh — power (may?)

NEKTPUYECTBO — electricity (JMEKTPUCUTH)

HarpsikeHue — voltage (BRYJITHIIK)

TOK — current (KapeHr)

JEHbI'M — money (MaHM)

JleficTBUTEIbHO, Bellb HEe CKaXelllb: JeCsTh JIHeT, CTO 3epHa, ThICAYA ra3a U Tak Jajiee.

OCOOEHHOCTh HEUCUMCITSIEMBIX CYIIECTBUTESBHBIX B TOM, YTO OHHU IO YMOJIYAHUIO OBIBAIOT
TOJILKO B €IMHCTBEHHOM 4YHCJIe, B TOM YMCJIE U JICHBI'M, KOTOPbIE B PYCCKOM SI3BIKE SIBJISTIOTCS MHO-
JKECTBEHHBIM YHCIIOM. [ 71aroyi, KOTOpBIA MX OMUCHIBAET, TOXKE BCeraa OyJeT CTOSATh B @ IMHCTBEHHOM
YHCIie: B HACTOSIILIEM BPEMEHH 3TO iS, a B IPOIIIEAIIEM — Was.

[lepen HeucuwciasieMbIMH CYIIECTBUTEIBHBIMU HHKOIJIA HE CTAaBUTCS HEONpe/Ie/ICHHbIN
apTuKJb. Onpe/ie/ieHHbIN APTUKJIb CTABUTH MOXKHO, €CJT HAJI0 CKa3aTh, HAIPUMED, «3TO Macjio — the
oil».

Ectb npyrue cioBa, KOTOpbie YIOTPeOIOTCS TOJBKO B €JUHCTBEHHOM YHCIIE: Music (MBIO3UK)
— My3bIKa; hair (xe3) — Bosochl; advice (31Baiic) — coBeT(bl); information (nHMIMAIIIIH) — uHpOpPMa-
uust; knowledge (HOOMMIKb) — 3HAHUE(ST).

Ecnu ke nepe cy1ecTBUTEIHBIMEA MOKHO TIOCTABUTD YKCIIO, HATIPUMED, IECATH CEMapaTopoB,
CTO aBTOMOOWJICH, ThICSIYa KOHTEWHEPOB, TO OHU SIBJISIOTCS UICUKMCITSICMBIMHU.

Bomnpoc «Ckosbko?» ¢ HEUCUUCIIIEMBIMU CYILIECTBUTEIbHBIMU 3BYUHMT Kak “How much?”, a ¢
ucuuciasembiMi — “How many?” B orBerte ucrosibdyem Te :xe much uian many:

Ckoibko 3epHa Ha 6opTy? MHoro — How much grain is on board? Much (grain).

Ckorbko sieHer y 1edst Ha kapte? MHoro — How much money is on your card? Much.

CkoJbKO KOHTeHepoB Ha 6opTy? MHoro — How many containers are on board? Many.

Kak BHIHO, McUMCIsieMble CYIIeCTBUTEIbHbIE MOTYT ObITh M B €IMHCTBEHHOM M BO MHOXe-
cTBeHHOM 4uciie. COOTBETCTBEHHO MEHSIETCS TJIaroJl sl UX OIUCAHMS.

Ecnmu k HencumncsieMpIM qOOABUTH €MHUIIBI U3MEPEHH s, TO OHU CTAHOBSTCSI UCUUCITSIEMbIMU:

CkoJbKO TOHH 3epHa Ha 60pTy? MHoro — How many tons of grain are on board? Many.

3ameuanue. K noHATHsIM, CBA3aHHBIM C 9HEpruei, 3agaercs He Borpoc Ckonpko?, a Kakas/
Kakom/kakoe/kakue? — What? Hanpumep:

Kakoe HampsikeHMe HYXKHO JUIS 3apsiIKK Oatapei aBapuitHoro reHeparopa? — What voltage is
necessary to charge the batteries of the emergency diesel generator?

3ananue 8. IlepeBectu 1 mpounTath BCayX. OTBETH CMOTPU B IMTPUJIOKEHUU 6.

CkoubKo yriis (1ieMeHTa) Ha 6opty?

CKOJIBKO KOHTEMHEPOB HAJ0 3arpy3uTh?

Kakast MOIITHOCTb TJIaBHOTO JTBUTATENIS?

CKOJIBKO TOIUIMBA B TaHKaX ?

CKOJIbKO TOHH TOILUTMBA ceiuac B TaHKax?
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FO. KepOyHOB. «YCKOpeHHBIIH KypC aHTJIMICKOTO /TSI MOPSTKOB»

7. Hudpol, Bpems, 1aThbl, JHA HeeJId, MeCALbI 1 BpeMeHa rojaa

B stoMm paspene He Oynet 3amanuii. [IpounTaiite, 3aMOMHUTE WU TIOIB3YUTECH /IS CIIPABKU.

Hudper

[udpsl 7151 MOpsIKa 0OYEeHb BaXKHBI, IOTOMY UTO OIIMOKY C HUMU MOTYT BbI3BATh HETPHUSITHBIC
nocnenctersi. Heo0xonumo NoMHUTB, uTo Y urcel ¢ 13 1o 19 (Bo3pact nmogpoCcTKOB — THHIWAKEPOB)
OoKoHYaHue teen (Hanpumep, 15 — fifteen), a y gecarkos ot 20 g0 90 okoHuaHue ty (Haripumep, 50 —
fifty). Buyrpu cotau BcraBisiem and: 101 — one hundred and one, 555 — five hundred and fifty five,
1001 — one thousand and one. Ludpsr 100 u 1000 yrnorpedmasiem B equHcTBeHHOM uncie: 100000
nosutapoB = one hundred thousand dollars = $100,000.00.

0 (HOMB) — Zero (3UPOY).

Hpo6wu: 0,1 = 0.1 — zero point one WM MPOCTO point one

Howmep Tenedona HazbiBaem 1o ofHo mudpe.

IopsakoBble YNCAUTETbHbIE

Ist — the first — nepseiit 9th — the ninth — geBATHI

2nd — the second — Bropoit 10th — the tenth — necsarsiit

3rd — the third — Tpetuii 11th — the eleventh — oquHHa AT

4th — the fourth — yerBeptsIil 12th — the twelfth — nBenaauaThIit

5th — the fifth — maTeiit 13th — the thirteenth — TpunaaaTeit

6th — the sixth — mecroit 20th — the twentieth — qBanuareiit

7th — the seventh — cenpmoit 25th — the twenty-fifth — nBaguare narwii

8th — the eighth — Bockmoii 100th — the hundredth — coTwrit

Kak BugHO, M0O-cBOEMY IIPOU3HOCATCS TOJBKO MEPBBIi, BTOPOW U TPETU (IIOMOIIHUKY Kalu-
TaHAa ¥ MEXaHWKH), a Jlajee K yuciy nooaeisercs th. O0s3aTebHO UCTIONB3YHTe apTHKIIb the: oH
YKakeT, 4TO TO MOPSIKOBOE YHUCIIO, IIOTOMY 4TO th MOXHO M HE pacCiibIIIaTh.

Bpems

B mopckoit mpakTrke ucnonb3yercss MmectHoe BpeMsi — LT (local time), 1o KOTOpOMY KHUBYT
Ha cy/iHe, U yHuBepcaibHoe koopauHupoBaHHoe BpeMs UTC (universal time coordinated), kotopoe
O/IMHAKOBO Ha BCEX CylaxX B MHUpE U YKa3bIBa€TCs MPH 3alKCAX B CYIOBOH KypHaJ Ha MocTuKe. B
ommuue ot UTC, koTopoe ucnonb3yer 24-4acoByio KTy, MECTHOE BpeMsl UCOJb3yeT 12-4acoByio
mkany. C 0 yacoB 10 12 qHs BpeMst 0003Havaercs a.m., a aajee A0 MoayHouu — p.m. Eciu Bpems
CYTOK U TaK sICHO, TO a.m. WX p.m. MOXHO He yKa3biBaTh. [Jo0aBisATh 0’clock oco6oro cMpicia HeT —
3TO MOIUIO U3 CTAPUHBI, KO/ B TOpozie ObLIIM eIMHCTBEHHbIE Yachl Ha OaliHe 1 3Ta ppaza 0603HavaeT
«I10 YacaMm Ha GarrHe», Befib clock — 310 HacTeHHbIe Yachl. [IpumMepbl MECTHOTO BpeMeH! C MUHY TaMU:

7-00 — 7 a.m.

7-15 — Fifteen past 7 or quarter past 7 (a.m.)

7-30 — Half past 7 (a.m.)

7-31 — Twenty nine (minutes) to 8 (a.m.)

7-45 — Quarter to 8 (a.m.)

7-55 — Five to 8 (a.m.)

14-0 -2 p.m.

Bonpoc «Ckonbko Bpemenu?» 1 oTBeT Ha Hero: What time is it (now)? It is 12. To ectb ckazatb
npocTo 12, Kak Mbl OOBIYHO TOBOPUM, HEJOCTATOYHO.

JaTbl

Bonpoc «What's the date (y191iT) today?» o3Hauaet «Kakas cerogHs aara no kajaeHaapio?»

Hanpumep, 6-e centsops 2026 rona nmurietcs the 6th of September, 2026 (aHrmiickuil Bapu-
aHTt) wim September 6, 2026 (aMeprUKaHCKUI).

41 BepHych mectoro ceHtsops 2026 rona — I'll be back on September 6, 2026
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Kakoii TBoii genn poxaenusi? — What is your birthday?

Kak uurars rom: 1980 — nineteen eighty, 2000 — two thousand, 2003 — two thousand (and)
three, 2015 — twenty fifteen, 2026 — twenty twenty-six.

a1 Heaean

B nonepenbark — On Monday (oH MaH/1911)

Bo BropHuk — On Tuesday (oH TbI03/1911)

B cpeny — On Wednesday (oH ysHC9i1)

B uerBepr — On Thursday (on O&cnmit)

B niarauity — On Friday (oH ¢paiigoii)

B cy660ty — On Saturday (oH c3TI13¥1)

B Bockpecenne — On Sunday (oH caHmdit)

Ha Beixogabie — On the weekend (oH 03 yukaHn)

[Tpumeuanue: okoH4aHUe (1911) MOkHO unTath (o). Hanpumep, Friday (ppaiian)

Mecsubl 1 BpeMeHa rojaa

3umoii — In winter BecHow — In spring

B nekabpe In December B mapte In March

B aHBape In January B anpene In April

B dpespane In February B mae In May
JNletom — In summer OceHbto — In fall

B uioHe InJune B ceHTAbpe In September
B ntone In July B oKktabpe In October

B aBsrycte In August B Hosbpe In November

3amMeTbTe — THU HeJIen M MeCsLBI (a ellle HaluK U A3bIKK) nuuryTes ¢ bosbimoit bykssi!
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8. Ilose3HbBIE MeJIOYH

Heonpeneaennas ¢popma riarogaa

B pycckoM si3bIKe Bce I1aronibl B HeolpeieneHHon hopme (T.€. He UMEIoIe BPEMEeHH | JIAIa
Y OTBEYalolye Ha BOMpoc «YTo nenarb?») UMEIT OKOHYaHUE -Tb: €CThb, CIaTh, IUISICATh, JIEKATh,
NUTh, OUTH U T.1. AHIJIMICKUE TJIarojbl TAKUM Ka4eCTBOM He 00JaIaloT, MO3TOMY, YTOObI MPUIATh
UM HeonpeAeieHHylo ¢opMy, Nepe/i HUMU CTaBAT yacTully to: § xouy cnate — I want to sleep. 9to
MPaBWJIO OTMEHSIIOT MOJAJIbHBIE [J1arojibl, HO 00 3TOM TO3KeE.

U eme. YacTruka to 9acTo MepeBOAUTCS «UTOOBI» WU «JJISl TOTO, YTOOBI» U HA000pOT. [Tosb-
3yiTech, oueHb ynoOHo! [Iprumep: MHe HyXeH 3arpaHnacropt (AJ1s TOro), 4roObl padotath B MOpe
— I need an international passport to work at sea.

HexkoTopsblie ynpouienus

Ectb cnoBa, ucnons3yemMsie B HehopMasibHON 0OCTAaHOBKE, KOTOPHIE KOT/Ia-TO CYUTAIIICH CJICH-
T'OM, a Tenepb IMIPOYHO BOIUIN B YCTHYIO peyb. VI3 HUX B IEPBYIO OUepe/lb CTOMT 3aIOMHHUTH TPH CAMBIX
nonyJsipHbIX (oco0eHHo B CIIIA), MOSIBUBIIMXCS B pe3yJibTaTe OTKa3a OT MPOU3HOIICHHS YaCTUIIbI
«to» TIpy OBICTPOM peun (TIOXOke, YTO 3T YaCTHIIA MHOTA pa3Ipa)xaeT He TOJIBKO Hac, HO U aHIJIO-
SA3BIYHBIX JIIOJEH).

Cobupatbes (peub UeT O ASHCTBUU B OyayIeM): going to = gonna (roHa)

[Mpumep: A cobuparock uaru gomoit = I am going to go home = I'm gonna go home.

Xoretb: Want to = wanna (yoHa).

[Mpumep: {1 xouy padorars B Mope = I want to work at sea = I wanna work at sea.

HomxeH (Ho He 00s13aH): Have (got) to = gotta (rora).

[Tpumep: 4 nomxen uaru ceitdac = I have to go now = I gotta go now.

To ecrs:

Gonna = going to (cobuparhCs YTO-TO JIEIaTh)

Wanna = want to (XOTeTh YTO-TO JieJIaTh)

Gotta = have to (JIoJkeH, BBIHYKIEH UTO-TO JIeJIaTh)

EcTp enie HecKonmbKO:

He 3nato (Don't know) = dunno (anoy)

IMonstn Te6s (I have got you) = gotcha (raus)

ITozBonbte MHE (Let me) = lemme (J1ieMm)

Haiite mue (Give me) = gimme (rumu)

ViapeHnne B aHIVIMACKUX CJI0BaX

B oTimume ot pycckoro si3bIKa, re B yAapeHUsIX [APUT MOTHBIN Xa0C, B aHITIMACKOM BCe-TaKH
€CTh OIpe/ieIeHHbIE 3aKOHOMEPHOCTH. [1pr 3TOM HEOOXOAUMO TOMHUTb, YTO €CJIM Bbl HEMPABUIIHHO
MIOCTaBHTE yIApeHUe, TO aHIVIOS3bIYHBIE JIOIH, CKOpee BCEro, Bac He MoiMyT. B oTimyne ot HUX MBI,
00MIasiCh C MTHOCTPAHIIEM, KOTOPBIH MBITAETCS YTO-TO CKa3aTh MO-PYCCKU, HECMOTPSI HA BCE MCKaXe-
HUS CJIOB M HETIPaBUJIbHbBIC YApEeHUsl, ero vale Bcero nouuMaeMm. OMH U3 MOMX aHTJIMHICKUX JAPY-
3ell Kak-TO CITPOCHII MEHSI: «A YeM BbI JIydllle Hac, aHr4yan?» He 1ok JaBnmch Bpa3yMHUTEIBHOTO
OTBETa, OH OTBETUJI caM: «Tem, UTO BBl U3yUyaeTe MHOCTPAHHbIC SI3bIKH, & MBI HET». BO3MOXKHO, 4TO
MMEHHO T03TOMY aHIJIOSI3bIUHbIC JTIOM, B OTIIMYKE OT HAC, HE YMEIOT PacliO3HABATh OIIMOKU Pevr
HE IOHUMAIOT UCKaKEHHbIE CJIOBA. XapaKTepHBIN ciyvai npousoren co MHor B CHIA.

Sl HanpaByIsTICA B @3pONOPT HA MAlIMHE, KOTOPYIO MPEIOCTaBIIIa TOCTUHUIIA, B KOTOPOW 51 KT
1o toro B Bammunrrone. 1o fopore Mbl ¢ BOIUTENIEM pa3roBapyBaid O BCAKOW BCSYMHE. Sl moXBauI
Oacceiid Ha 11-M 3Taxke, a OH cKazal, 4To 3a 13 jieT paboThl OH TaM HU pa3y He ObUI, TOTOMY YTO UM
He paspeniaioT. [lorom roopuiu o mammHax. S pacckaszan o moeit BMW, a OH — 0 cBoeM HU3K0000-
poTtHOM m3ensHOM Dodge ¢ pecypcom MIIITHOH KuitoMeTpoB. [locrie 3Toro s penut moroBOpuTh o
TMIOTOJIE ¥ IPOM3HEC CJIOBO «IIPOTHO3», CAEAB yAapeHue Ha BTOpoM ciore — forecast. AmepukaHer
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HEMHOT0 TToMoJTJai 1 ckazait: «K coxasieHuio, st He 3Halo 3TOro cjioBa. Bee ciioBa 3HaTh HEBO3MOKHO
— Unfortunately, I don't know this word. It's impossible to know all words». O yem roBopu aasbiiie, s
HE MOMHIO. YKe IoMa s pell pa3o0paThes, IoueMy OH MeHs He MoHsuI. OKa3aiock, 4To 5 Herpa-
BWJIBHO MTOCTAaBWJI YIapeHue — Ha/l0 ObLJIO CTaBUTh HE Ha BTOPO# cJior, a Ha nepsbiil: forecast. Crano
CTBIJIHO.

Wrak, rue Hago CTaBUTh yIAPEHHUE B Pa3HBIX CJIOBaX:

CymiecTBuTeIbHBIE W TpUJIaratesibHble (JBa cliora): 4aie BCero Ha TepBblid cior (vessel,
happy).

I'naronel (1Ba ciora): vare Bcero Ha Bropoii cior (decide, contain).

B crnoBax ¢ okoHuaHusiMu -tion, -sion, -cian, -cial ygapeHue nenaercss Ha CJor nepej HUMHU
(education, addition, emulsion, physician, special).

B cocraBHBIX clioBax yiapeHue 0ObIYHO MajaeT Ha TepByIo yacTh (wardroom, sunset).

B nnmHHBIX ciioBax (YeThipe U OOJbIIe CIIOTOB) YacTo ObIBACT JIBa yaapeHus: Superstructure
(cpromaCTpaKye).

W eme nuHTEpECHBIN M HEPEKUI CIydall CJIOB, KOTOPbIE B aHIJIMICKOM SI3bIKE 00O3HAYAIOT U
CYIIECTBUTESILHOE, U TJIAroNI, HO B 3TUX POJISIX OTJIMYAIOTCS YIapeHUeM:

Present (ogapok — cyiecTBUTeNbHOE, JIBa CJI0ra, yIapeHue Ha MepBbIi CJIor)

Present (maputhb — riiaros, 1Ba ciora, yiapeHue Ha BTOPOU CJIOrT)

IMpumep: «4 mapro Tede momapok — I present you a present»

3ananue 9. PaccraBuTh yaapeHue B CIOBax, MOMYEPKHYB YIApHBIN 3BYK, U MIPOYUTATh BCIIYX.
1) CymecrButenbHbIe: navigation, equipment, funnel, gangway, cabin, galley, laundry, wardroom,
forecastle, starboard, bottom, propeller; 2) ['naronsl: navigate, repeat, separate, protect, prepare,
connect, contain, combine, collect, operate, control; 3) [IpuiararenbHsie: navigational, important,
electrical, additional, combined. OTBeTbI cCMOTpPH B PUJIOKEHUH O.

CreneHu CpaBHeHKA

Tun cnosa 1 cTeneHb 2 cTeneHb 3 cteneHb
KopoTkue cnosa, (1-2 cnora) long (non) longer (noHra) the longest (93 noHract)
O/VIHHbBIN OJ/IMHHee camblit ANVHHBIA

OnnHHblE choBa

important (MMnNoTaHT)
BaXKHbIN

more important
BaXKHee

the most important
CaMbliA BaXKHbIA

WcknoveHus:
Cnoea 1 cteneHb 2 cTeneHb 3 cTeneHb
Mnoxoi — xye — camblid nnoxoit | bad (634) worse (B&c) the worst (83 BécT)
XopoLwmi — ayyLle — Ayyiimnia good (rya) better (6313) the best (93 6ecr)
MHoro — 6onbLie — Haubonbwmi | many, much More (mMoo0) the most (83 moycr)

CaoBa some, any, no ¥ X NPON3BO/THbIE

CrnoBa some ¥ any 03HayaloT OJIHO U TO k€. DTO HEMHOTO (C HEMCUUCIISIEMbIMU CYIIECTBUTE b~
HBIMH ), KAKOU-TO WM JII0OOH (C UCUUCIISIEMBIMU CYIIECTBUTEILHBIMU ), HECKOJIBKO, HEKOTOpbie. OHU
MHOTrAa He nepeBofATcs. OTInYre COCTOUT B TOM, B KAKOM MPEAJIOKEHNUE OHU YIIOTPEOISIIOTCS:

Some — B yTBEpKICHUE

Any — B BOIIpOCE U OTPULIAHWH, a B YTBEP:KACHUH any MPHUOOPETAET CMBICT «JTI000i»

VY HHX eCcTh MHOTO MPOU3BOIHBIX, KOTOPBIE YIIOTPEOISIIOTCS TOYHO TaK Xke:

some body, one, somebody, someone, something, sometimes, somewhere
any + | thing, time, = | anybody, anyone, anything, anytime, anywhere
no where nobody, no one, nothing, no time (Hekorga), nowhere
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Somebody, someone, anybody, anyone — kTo-T0; something, anything — 4ro-to; somewhere,
anywhere — rie-To, Kyaa-T1o; nobody, no one — HUKTO; nothing — HUYTO; no time — HeKora; nowhere
— nurge. [Ipumepsr:

¥V Hac ocTasioch HEMHOTO TOIUTMBA, YTOOBI JOOPAThLCS A0 KaKoro-HUOYab» mopta — We have some
fuel left to get to some port.

Bawm HyxHa momorns? Her, momorip (7o0ast) MHe He HyxHa — Do you need any help? No, |
don't need any help.

IMomait mae monotok. Kakoit? Jlioooit — Give me a hammer. Which one? Any (hammer).

Kto-T0 padotaer B Tpiome — Someone is working in the hold.

Yro-T0 MelaeT cnycTuTh IUTIONKY — Something prevents to launch the boat.

Ectb rne-auOyp 3anacHoit nmpegoxpanutesb? — [s anywhere a spare fuse?

Ha moctuke s He Hawen kapty 3toro paiioHa — I did not find a chart of this area on bridge =
I found no chart of this area on bridge (no ynoOHO 3ameHsieT not a).

HuxkTo He Mor HaiiTu 6ormMana — No one (nobody) could find the boatswain.

JIBOIiHbIE OTPHUIIAHUS

Kaxk npaBusio, ByM pycCKUM OTPHUIIAHUSIM COOTBETCTBYET O/IHO aHIJIUHCKOE:

TOT MOTOPUCT HUYEro He ymeeT — This motorman can do nothing.

Kanuran Hukorga He ommobaercst — The captain is never wrong.

Huxkro He cniut — Nobody sleeps.

Huuero we nenait! — Do nothing!

He tporaii nuuero! — Don't touch anything!

Hwu ojuu MaTpoc He coiyier Ha Oeper 10 Tex Top, MoKa Ha naixyoe He Oyaer nopsiaka — None
of sailors will go ashore until the deck is in order (ocranocs TosbKO 01HO None).

S He Mory He BUJETh, UTO OH CIIUT Ha BaxTe — [ cannot but see that he sleeps on watch.

He mor 6b1 THI He criath? — Can you not sleep?

S uuuero He 3Hat: 1) I know nothing 2) I don’t know anything.

To ecTb, BMECTO JBYX PYCCKMX OTPHUIIAHHMIA HAJ0 UCIIOIb30BaTh TOJIBKO OIHO AHIJIMHACKOE.

Bcerpeuatores mpeasioxkeHus, rae OTpULIaHUE NOt CTOUT Mepejt MpHIaraTeIbHbIM C OTPUIIaTeb-
HOU IpUCTaBKOM un. Takue npemiokeHusi ciaeayeT nepeBoAuTh BooOIe 6e3 OTpHUIIaHus], pHIaBast
eMy TOJIOKHUTEbHOE 3HAYEeHHe:

It's not unusual — B 3ToM HeT HUYEro HEOOBIYHOTO = DTO OOBIYHOE JEJIO.

Ha niepBblii B3II11/1 cieyiolee MpeaiokeHne MOKET TIOKa3aThCsl HapyIIEeHUEM MPaBUIL:

I cannot believe you did not see him — He mMory npeictaButh ceOe, 4TO Thl €0 HE BHUJIEI.
OpnHako HEeT, 3TO MPOCTO JBa MPEJIOKEeHUsI, OObEIMHEHHbIE B OIHO: KaXJ0€ U3 HUX MMEEeT CBOE
CYILIECTBUTEBHOE U TJIArOI.

Ceadn

3710 MOE NIyTIMBOE Ha3BaHKE /JIs1 MECTOUMEHUH, yKa3blBaloux Ha ceOs. [Ipumepsr:

S nomxen cam caenath 310 — [ have to do it myself.

CynHo He cMoxeT camo coitu ¢ Mmeau — The ship won't be able to get off the shallow herself.

Tw1 cam ripoBeps yposeHb Macia! — Check the oil level yourself!

CraoBeuxo too

[TomuuTe u3 npasun BexarBoctu: How are you? — I am fine, thank you — And you? — I am fine
too, uto o3Hauaet «IIpuser!» — «IIpuBer!» — «Kak To1?7» — «HopMm, a THI?» — «{ TO)Ke!». CioBeYKO
too, cTosIee B KOHIIE MPeIIOKEeHN S, O3HAYaeT «TOke». ECIN ke OHO CTOUT B JIIDOOM JIPYyroM MecTe,
TO MPHOOPETAET COBCEM APYroe 3HAYEHUE — «CIUIIKOM»:

B MammnaHOM oTaesnienun cauikoM kapko! — It's too hot in the engine room!

3aganue 10. IlepeBectu u npoynTarh BCIyX (OTBETHI CMOTPHU B IPUJIOKEHUH 0):

Hamma ocanka 6osbinie, yem riyOruHa Tam
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ITO camblil MOIIIHBIN OyKCUp

Hawm BaxxHee TedeHue, a HE BeTEP
IToroma Bce xyxe u xyxe

Jlyuiie Bcero ykphITbCs B IIOPTY

Sl cornmaceH Ha OO0 KOHTPAKT
Kto-Hu6ynp ects Ha KamOy3e?

OH HUKOr/Ia HE CIIUT Ha BaxTe

B 3TOM TaHKe HET HU Karuii TOIUIUBA
Hukro Hruero He 3Haer

Kanuran He nuuier cygoBble M1cbMa cam
Ha nany6e cimimkom BeTpeHO
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9. YeM oTiIHUYaeTCA ONMNCAHHE OT AE€MCTBUS

B sTOM MasieHpKkOM pazfernie He OyJeT HU CJIOBa Mo-aHMTUHCKHU. OTINYKS B ITPaBUJIaX OMUCAHUS
Y ICWCTBUS B TIEPBYIO OUEPeIb HAJIO TOHATH IMO-PYCCKU.

[Tpumeps! onucanuii: «Moe ums MiBan. Mue nBaanarh jiet. § He xkeHaT» — 3[1eCh HEeT JeUCTBUM,
Y BCE 9TO OINMUCHIBACT OJUH-€JUHCTBEHHBIN aHIJIMACKUI T1aroi be.

[Mpumeps! aeficTBUiA: «5 3aKOHYMIT MOPCKOM KoJuiek. I padoTaio B Mope yke jaBa roaa. 51
CKOPO TMOJUIIY HOBBI KOHTPAKT» — 3[IECh UCMOJIL3YIOTCS Pa3HbIE [JIarojibl JEHCTBUS.

Elie B aHIIMIICKOM SI3bIKE €CTh OTVIMYUE MEKAY IJIarojiaMu JeCTBUSI U COCTOSTHUS.

I'narosel cocTosIHUS — UX HECKOJIBKO JIECSATKOB — MEPeJaloT He (pu3UUYECcKue ICUCTBUS, a

SMOIIUM U YyBCTBA (JTIOOUTH, HEHABUJIETD, TIPEATIOYNTATh, XOTETh, HYK/IaThCs)

OLIYIIEHUS (CIIBIIIATh, BUJIETh, Ka3aThCsl, TAXHYTh)

MBICJIUTEJIbHBIE MPOLIECCH (3HATH, BEPUTH, IOHUMATh, IOMHUTD)

oOnaganue (MMeTb, BIIAJETh, TPUHAJICKATh, BKIIOYATh, COACPKATD).

OHHM IeMOHCTPUPYIOT COCTOSIHUE YesloBeKa Wi npeameta. [Ipumepsl: OH JII0OUT, OH TIOMHUT,
OH BEPUT, OH 3HAET, OH IOHUMAET, Y HEr0 €CTh MalllMHA — 3/1€Ch HET AEUCTBUM.

B omitnume ot HUX, TIaroJibl JEUCTBUS IMOKA3bIBAIOT, UYTO OH JieNiaeT (ecT, MbeT, CIUT, padoTaeTt
U Ap. — TAKUX [JIAr0JIOB COTHM).

Me:xay HUMU €CTb OAHO IVIABHOE OTVIMYME: IJIaroJibl IEMCTBUSL MOTYT Nlepe/iaBarh AJIsIieecs
nericTBre (TpoIiece), HaIpuMep, CYIHO IIBAPTYeTCs MPSAMO celvac, a IJ1arojibl COCTOSTHUSI — OOBIYHO
HET: BeJlb HE TOBOPAT, HAIIPUMeEp, « 51 MOMHIO MpsAMO ceituac», a TOBOPAT «51 MOMHIO».
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10. CTporuii mopsA0K CJ0B B aHIJIMHUCKHUX NMPeEIJI0KeHUsIX

B pycckom si3pIKe OPSIOK CJIOB 3HAUeHUs TOUTH He uMeeT. Hy, pa3Be 4to pasHHIA MEXIy
(pazamu «KHHTY s Kynvul B MarasuHe» U « 51 Kyl B Mara3suHe KHATY» COCTOUT B TOM, YTO B TIEPBOM
CIIy4aeT pevb UJIeT SIBHO 00 onpe/ie/ieHHON KHUre (Kak Obl ¢ apTUKJieM the), a BO BTOPOM — O KaKOi-
TO KHUTE (KaK ObI C apTUKJIEM a).

OnHako B aHITIMHCKOM SI3bIKE BCE MHA4Ye — CJIOBA JIOJDKHBI CTOSITh B CTPOTO OINpeJeeHHOM
nopsijike. Pazdepem ero s BceX MATH OCHOBHBIX THUTIOB aHITMHCKHX MPEJIOKESHUN.

VYTBep:kaeHue

ITopsanok cinos:

1) maBHOe CyIecTBUTENbHOE (B FpaMMaTHKe OHO Ha3bIBAETCS MOAJIexKaIIee),

2) rnaroin (B rpaMMaTHKe — CKa3yeMoe),

3) Bce ocTanbHOE (OmpesiesieHsi, 0OCTOSITENLCTBA ISUCTBUsI, BPEMEHHU UM MECTa).

[Tpumep c rmaronom onucanus: S ceiluac BTOpoil MeXaHUK Ha ogHOM cyxorpyse — I am the
second engineer on a dry cargo ship now. Paz6upaem: I — cymiecTButebHOe, am — IJIaroj OrucaHus,
the second engineer — onpenenenue, on a dry cargo ship — 00CTOATETLCTBO MeCTa, NOW — 0OCTOs-
TEJIbCTBO BPEMEHH.

[Tpumep c rnarosnom aerictBusi: OH rOBOPUT MO-aHIJIMICKM Ha CBOEM Cy/IHE Kaxk/1pli JeHb — He
speaks English on his ship every day. Pazoupaem: He — cymectButensHoe, speaks — riiaro ielcTBus,
English — oO6crositenbeTBO eiicTBusA, on his ship — o6cTosTeIHCTBO MecTa, every day — 0OcTosATe h-
CTBO BPEMEHHU.

[Mpumeuanue: mpy kKeJaHUM OOCTOSATENIHCTBO BPEMEHH MOXHO BBIHOCHTDH BIEpeld, T.€. OHO
MOXET CTOSITh TOJILKO WJTM B CAMOM Hadvajie, MJIM B CAMOM KOHIIE MTPE/JIOKEeHUS.

OTpunanue

[Nopsinok cJI0B TOT e, HO TIOCJIe IJIarojia Halo MOCTaBUTh oTpullanue not. Eciu riaron cocrouT
U3 HECKOJIBKHX CJIOB, TO NOt CTaBUTCS MocJe neporo. [Ipu mpousHomennn ¢ppassl ynapeHue jaerna-
€TCsl UMEHHO Ha Hero. [Ipumepsr:

Thl He karuTaH — You are not the captain.

S ve Oyny 6ormmanom — I will not (won't) be a bosun (60ycaH).

41 ve roBopio no-uemenku — I do not (don't) speak German (JkEM3H).

Bomnpoc

B pycckoMm s3bike Borpoc 3aaaercss uHToHauuen. [lopsagok ciioB rpu 3ToM He MeHsieTcs. B
AHTJIMHACKOM BOIIPOC 3a/1a€TCS U MHTOHAIMEH (I0JI0C K KOHILY BOIPOCA MOBBIIIAETCS) U NEPECTaHOB-
KOW cJIoB. Briepeau Bceria JOMMKeH CTOATH IIaroi. B ciydae orucaHMsi 171aroi MpocTo BBIHOCUTCS
BIlepe[], MHa4Ye TOBOPSI, CYHIECTBUTEILHOE U TJIAaroJl MEHSIIOTCSI MECTaAMU:

Thb1 kanuTad. — Thl KantuTan?

You are the captain (kantH) — Are you the captain?

Bniepenu MoxeT ObITh BOITPOCUTETBHOE CIIOBO:

Kakoe Bare ums (kak Bac 30ByT)? — What is your name?

Ecnu rnaron cocTouT U3 HECKOJIBKUX CJIOB, TO BIEpe]] BLIHOCUTCS TOJIBKO TIEPBOE CIIOBO:

To1 Oynemb kanutanoM. — Thl Oyaeis KanutaHoM?

You will be the captain — Will you be the captain?

C rnaronamu seiicTBusi Bce nHaue. CpaBHUTE YTBEPKICHUE U BOIIPOC.

Thl rOBOpHILIL O-aHIJIMIACKY — Thl TOBOpHIB MO-aHIIIMICKKU? — [la/HerT.

You speak English. — Do you speak English? — Yes, I do / No, I do not = No, I don’t.

OHM OTIIMYAIOTCS TOJIBKO TEM, YTO B BOIPOCE HA TMIEPBOM MECTe MOSIBIJIOCh MAJIEHBKOE CJIOBO
Do. D10 Tak Ha3pIBaeMblil BCIIOMOTaTeNIbHbINA I71aroj. 1o Kak y Hac: «CKaku, Thl TOBOPULIb I10-
aHrmickn? ToJIbKO NO-PYCCKU TOBOPUTH TaK HE 00S13aTENIBHO, a IO-aHIJIMICKU — HeoOxoaumo. Erre
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Do ucnons3yercs B orpurianuu (No, [ do not). Ero B3sm Ha 3Ty poJib, IOTOMY YTO OH caM 0003HaYaeT
neicTBre (MIEPEeBOANTCS KaK «JIeJIaTh» ), MAJICHbKUI U TI03TOMY YAOOHBIH, a TAKKe JIETKO MepeXoanT
B npoiueaniee Bpems: Did.

Ilepen Do MOKeET CTOATH BOIIPOCUTENILHOE CIIOBO:

Korna 1e1 roBopunis no-anriumiicku? — When do you speak English?

To ecTh MOPSAIOK CJIOB B 3TOM Cilydae: 1) BOMPOCUTETBHOE CIIOBO (MOXET He OBbITh), 2) BCIO-
MoOraTeJIbHBIN [J1aroj (Ha pyCCKUM SI3bIK HE MePEBOUTCS ), 3) CYIIECTBUTENILHOE, 4) OCHOBHOM (CMBIC-
JIOBOI) T71aroj, 5) Bce OCTajbHOE.

[Ipumeuanue. B pasroBOpHOM aHIVIMIICKOM $I3bIKE BOIPOC MHOIZA 33/1a€TCsS MHTOHAIMEN C
MIOPSIIKOM CJIOB KaK B YTBEPXkJICHUH, Kak Obl oTOpackiBasi Do: You understand? — [ToHnmaemns?

3anper

[Topsinok cnos: 1) BcromoratesibHbIN [J1aroj, 2) OTpUllaHUe «He», 3) OCHOBHOM IJ1aroi:

He xypu: Do not smoke! = Don't smoke!

He criu: Do not sleep! = Don't sleep!

IIpuka3 niu npocs6a

W B 3TOM CiTyyae Ha IEpBOM MeCTe CTOMT IJIaros 6e3 4acTuIlsl to:

ITo mectam cTosATh, IPUrOTOBUTHCSA K HIBapTOBKe! — Stand by for mooring!

[Tomoru Mue, noxanyiicra! — Help me, please!

3ananue 11. He nepeBoanTh, a mepecTaBUTh CJIOBA B AHTTIMICKOM MOPSIKE U, €CIIM HAZO0, 100a-
BUTb OTCYTCTBYIOIIME WICHBI TPEAIOKEeHHS (OTBETHI CMOTPH B TIPUJIOKEHUH 0):

1) YTBepxueHue

B skumnaxe ectb (OUIUITITAHIIBI

[To neBomy GopTy OBLT MasiK

B skunaxe OyzneT aneKTprk

K nam npubmmkaercst mropm

B AnTBepneH nprObUTH MBI BUepa

5 4Jacos 3aiimer npoxoxaenue Jla-Maniia.

2) Orpunanue

[ImonKy crryckars He yMelo

Ha 60opTy He ObLJIO 3JIeKTpOMEXaHUKa

He yBepen, uto BoBpeMs B BapHy npuaem

3) Bompoc

Ha peMoHTe yXe CKOIBKO BpeMeH! CTONM?

Panap Bxmounmm?

Baxty korja fomxkeH 51 HecTu?

4) 3anper

B 30Hy BbIXJIECTa IIBAPTOBBIX HE 3aXOUTH!

3aluTHBIN 11JIeM He CHUMaiTe !

B HeoTBeleHHBIX MeCTax KypHTh 3arperieHo!

5) Ipuka3 nmm nmpockda

3a MHO#1 cnenyuTe!

WHcTpykumio 1o 6e30MacHOCTH prHecUTe !

Kppiky cenaparopa HogHsaTh OMOru!

3ananue 12. CoctaBuTh MpeyIoKeHNEe U3 OTAEIbHBIX CJIOB (OTBETHI CMOTPU B IIPUJIOKEHUU 6):

coast Marseille the is Mediterranean on

watch sleep on never I

know pirates about you do what ?

ship is alcohol on prohibited is strong

the departure engine main for prepare !
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11. UaTepHeT B IOMOIIb

MHorre MOpSIKA UCTIONB3YIOT nepeBomurk ['yr. OH HEeIoXo MepeBOAUT C PYCCKOrO Ha
AHIJIMIACK, OJIHAKO MEPEeBOjl C aHIJIMICKOrO Ha PYCCKUUM 4acTo MOyvyaercss HamHoOro xyxke. OH
YacTo omubaeTcsi B BHIOOpE CyIIECTBUTEIBHBIX — Belb JTIOOOMY aHIJIMICKOMY CJIOBY COOTBETCTBYIOT
JECSATKU PycCKUX U HaoOopoT. [TosTomy nepeBon TpedyeT mpoBepkHu TepMuHOB. Eciu, Hanpumep,
BBl TIMIIETE 3apoc Ha JOCTaBKY 3amyacTeild, MpoBepbTe MPaBHIIBHOCTb MEPEeBOIa MX HA3BAHUIL.
OOBIYHO MEXaHUKHU MX XOPOIIO 3HAIOT, HO TIPY HEOOXOAUMOCTH TIOJIb3YHUTECh clioBapeM MyIbTUTpaH
— Multitran. 9TO MOIIHBI MHOTOSI3bIYHBINA CJIOBApPh AJIsl crieliMaaucToB. OH COAEPKUT 8 MWIIHO-
HOB TEPMHUHOB, YETO JI0CTATOYHO MOPSIKY JII0OOH crielraabHOCTH. BoiiTi B Hero mpocto: Hadupaete
B TIOMCKOBUKE «aHIJIO-PYCCKUI cioBapb MynbTUTpaH». HaxkumaeTre Ha MepBbId ke pe3ysbTaT WK
cpa3y 3axoauTe Ha cailT. OTKpbIBaeTCsl OKOIIKO. B Hero BrnuckiBaeTe (BCTaBJIsIETE) CIIOBO WM JakKe
CJIOBOCOYETAHUE HA PYCCKOM WMJIM aHIJIMICKOM si3bIke. Harpumep, Habupaem «IBapToBKa». Kmem
Ha [Touck. Iox c1oBOM HIBapTOBKA B JIEBOM KOJIOHKE HAXOMUM 0011, (0OIIMe TEPMUHBI) U HAIIPOTHB
BBIOVpaeTe 3HAYEHNE MOOring WM HAXOOUTe MOP. (MOPCKHE TEPMHHBI) M HAIIPOTUB BUAMTE LIEJIBII
Psill BADHAHTOB.

Kpowme storo, B camom Hu3y HancaHo «IIIBaproBka: 174 ¢passl B 24 Tematukax». Haxoaure
TeMaTUKy «MOpCKoi TepMUH» U kMeTe Ha Hero. OTKpbIBaeTCsl IMHHBIN CIIMCOK, KOTOPBIN coep-
KUT TEPMUHBI U (ppas3bl, HATPUMEDP, «yaap KOpIlyca Mpu MIBapToBKe — fendering» UM «1IBapTOBKa
HECKOJIbKUX Kopabieit 00pToM Apyr K Apyry — nesting». Yaiie Bcero nepeBojgoM CIoBa MIBAPTOBKA
okasbiBaetcsi mooring. Ero u npunumaere.

B 3TOM C0Bape MOXHO NpOCITyIIaTh, Kak 3ByYHT CJIOBO, HAXKaB HA M300pakeHNe AMHAMUKA.

MosxHO ckadaTh Bepcuio Mynbtutpat aist Windows Ha cBoM cMapTdOH WM HOYyTOYK, HO B
Hell OrpaHUYEeHHOE KOJIMYECTBO TEPMUHOB. Jlydliie paboTaTh OHJIANH.

DeepL — 310 60snee TouHbI IepeBoaurK. OH OCHOBaH Ha HEMPOHHBIX ceTsax U M. B ommmume
ot 'yrn nepeBoauuka, rjae nepeBo] MeHsATh Helb3s, B Deepl. BbI MOXkeTe HakaTh Ha CJIOBO JIEBOW
KHOTIKOM MBIIITH 1 U3 BBITIAIAIOIIETO CIKCKA BHIOMPATh OoJiee OAXOAAIINI TepMUH. MOXKHO caMoMy
BBIOpATh CJIOBO, C KOTOPOTO HA0 HAavaTh MPEAIOKeHHe, a IEPEeBOJUMK CaM TMOCTPOUT JaTbHEHIINIA
TEKCT.

Sider — 370 Ha cerofgHs camblil COBEpILIEHHbI UHCTPYMEHT B MIHTepHeTe. D10 pacimpenue 11
Opay3epa Chrome 1 MOOMIIbHOE TTpUJIOKeHUe Ha cMapTdoH. Sider odecrieunBaeT nepeBoj] BBICOKOTO
kadyectBa Ha 6a3e ChatGPT 6e3 onmmoOok B MOPCKOW TEPMUHOJIOTHH. 3aXOAUTE Ha JOAIIHIOK CTpa-
Hully caira Sider. Ha manenu BBepxy xkmete Ha «VIHCTpyMeHTBI» U BeiOUpaeTe «Al mepeBoTInK».
B oTkpbiBIIIEeCs JIeBOE OKHO BCTaBJIsIeTe CBOM TEKCT, HACTparBaeTe HallpaBJieHue TepeBoa, T.e. Ha
KaKOW SI3bIK TpeOyeTcs epeBoj, B MPaBOM OKHe kMeTe «[lepeBecTr» 1 MrHOBEHHO IoTyJyaeTe Kaue-
CTBEHHBIN nepeBojl. UToObI Mcronb30BaTh Sider, MOXeT MOTpeOOBATLCSA BOUTH B CUCTEMY C IIOMOIIIBIO
cBoeii yuetHoit 3anucu Google nimm Apple u 1o6aButh ero B Chrome B KayecTBe pacIIupeHusl.

Ternepb MpoBepUM BO3MOXHOCTH YKa3aHHBIX TMEPEBOAUYMKOB HA HEOOJBIIOM MPAKTHUECKOM
npuMepe MpuU MepeBoie TEKCTa C aHITIMACKOTO Ha PYCCKHIA:

The bunkering was at night time. Before bunkering, the engineer responsible for bunkering
provided the sealing of all deck scuppers to prevent even minor filtration of oil products overboard.
The tightness of the scuppers was checked by the Chief Officer and the Chief Engineer, and a
corresponding log record was made. Collecting pans were installed under the hose connections,
through which bunkering is carried out. Oil spill equipment (SOPEP Kit) was prepared. The manual
soundings in the fuel tanks were carried out.

IlepeBomuuk I'yrn

byHkepoBaHue 1mpoBoauioch HOublo. [lepen 3anpaBkoil HHKeHeP, OTBETCTBEHHBIN 3a OyH-
KEPOBKY, FrepMeTH3HUPOBAJ BCe NMaJyOHble CJAMBHbIE OTBEPCTHsI, YTOOBI MPEAOTBPATUTH Jake
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HEe3HAUYMTeIbHOE ToMajaHue HeTerpoayKTOB 3a O0pT. [epMeTHUHOCTh OTBEPCTHH MPOBEPSIIH
CTapUIMi MOMOIIHMK KaluTaHa U IJIaBHBII MHXKEHEP, U COCTABJSIJICSA COOTBETCTBYIOIIMII CY/10-
BOI1 »kypHaJ. [lon nulaHroBble COeqUHEHMS], Yepe3 KOTOphIe OCYIIECTBIseTCS] OYHKEPOBKA, ObLIH
YCTaHOBJIEHBI TIOIIOHBI IJ1s1 cOOpa He(TEPOAYKTOB. BUIO MOATOTOBIEHO 0O0pYIOBaHUE /IS JIMK-
Buzaimu pa3nuBoB Het (komrutekT COIIIIN). Beii mpoBeaeHs! pyvHble 3aMepsl TJIyOHHbI B
TOTUTMBHBIX OaKax.

DeepL

3anpaBka TOIUIMBOM ITPOM3BOJWIIACh B HOUHOE BpeMs. Ilepen HayaioM 3anpaBkU MHzKe-
Hep, OTBETCTBEHHBI 3a 3ampaBKy, 0OecCleursl TepMeTH3alMio BCeX MaayOHbIX IIMUraTtoB s
MPeIOTBPAIIEHHS] Jake HE3HAYMTETbHON YTeUKU He(pTenpoayKToB 3a 60pT. ['epMeTUYHOCTD K-
raToOB MPOBEPSJIACh CTAPIIMM MOMOIIIHUKOM KalWTaHa M CTApIIMM MEXaHWKOM, TMOCJe Yero Oblia
clieJlaHa COOTBETCTBYIOILAS 3aMUCh B KypHase. [lon coeAHEHUs MY 1IJIAHTOB, Yepe3 KOTOpbIe OCy-
IIECTBJISIACh 3alpaBKa, ObUTH YCTaHOBJIEHBI IPUEMHBIE BaHHBI. BbIJIO MOArOTOBIEHO 000pYAOBaHUE
Ui JIMKBUJAUMK pa3iuBoB HedrenpoaykToB (komiuiekT SOPEP). Boiio npoBeneHo pyuHoe 30H-
JMPOBAaHUe TOIUIMBHBIX TAHKOB.

Sider

ByHKkepoBKa rpoun3BoaniIack B HouHoe BpeMmsi. [lepen OyHKepOBKO# OTBETCTBEHHBIN 32 OyHKe-
POBKY MEXaHHMK OOeCIeur FepMETU3AINI0 BCEX MATyOHBIX IIMHUIAaTOB Uil TPEIOTBPAILCHHUS IaXKe
HE3HAUYUTETbHON (prbTpay HepTenpoayKToB 3a 60pT. [epMeTHYHOCTh MIMHraToB ObUIa MPOBeE-
peHa CTaplIMM MOMOIIHUKOM M CTapIIMM MEXaHUKOM, U OblIa c/ejlaHa COOTBETCTBYIOIIAsl 3aIUCh
B XKypHasie. [1oj IIJTaHTOBBIMU COEAMHEHUSIMH, Yepe3 KOTOPbIE OCYILECTBIISIETCsS OYHKEPOBKa, ObLITH
YCTaHOBJIEHBI COOpHBIE MOANOHBL. BBIIO MOAroTOBIEHO 000pYAOBaHME ISl JTUKBUIAIMU PA3IMBOB
Hedtu (SOPEP Kit). Beuin nponsBesieHsl py4yHble 3aMepbl YPOBHS B TOIUIMBHBIX TAHKAX.

OmuoOKkM ¥ HETOYHOCTH TEPEeBOMYMKOB BBIIEJCHBI KUPHBIM mipudtom. Jlyummii — Sider,
DeepL 3ansn 2-e mecTo.

Eme onun nennslii pecype Reverso Context MTHOBEHHO MIIET IIEPEBObI CJI0B U (ppa3 cpeau
MUWJIJTUOHOB peajIbHBbIX TEKCTOB B KHUTax, (bWJIbMax U JOKYMEHTaX, OIyOJMKOBAHHBIX B MHTEPHETE,
YTO HeAOCTYNHO 0O0bruHOMY ['yrit mepeBomurky. C HUM BBl MOXETE Y3HaTh, KaK MUIIYT U TOBOPST
JOOY B peaibHOM sKM3HU. [IpuHIMIT pabOoTHI TOT ke, YTO U CO CJIOBAPEM U TaM TOXE MOKHO MPOCITy-
1ath npousHoieHue. Eciu y cioBa ectb pasHble 3HaueHus, To Reverso Context noka3slBaeT 1npu-
MEpBI AJIs1 KakK/I0T0 U3 HUX.
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12. CekpeTbl yTeHUsA OYKB U MX COYETAHUN

3adyeM 3TO HY:KHO

3HaHuWe MPaBUII YTeHUsI OYKB M UX COUYETaHMI HEOOXOIMMO, YTOOBI YBSI3aTh BOGAWHO Hamca-
HUE aHIJIMICKUX CJIOB, UX NPOM3HOILIEHNE, YTEHUE, IEPEBO]] U MIOHUMAaHKE Ha CIIyX. DTO IMOMOraer
ObICTpee OBJIAJIETh BCEMU KOMIIOHEHTaMH SI3bIKA: 1) TOBOPUTH C MPaBUJIBHBIM IIPOU3HOIIEHHEM, 2)
JydIlie MOHUMaTh U O0IIAThCs, 3) YMTaTh HAAMUCH U JOKYMEHTAIMIO, 4) MUcaTh MUChMa U OTYETHI.
Hwxe npuBeeHsl 001IMe npaBuiia, a UCKII0UeHHs OyayT yKa3aHbl.

31



FO. KepOyHOB. «YCKOpeHHBII KypC aHTJIMICKOTO JJIsT MOPSIKOB>

KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasinen OO0 «JIutpec».

IIpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB II0OJHYIO JIETaJIbHYIO Bepcuio Ha JluTpec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
coOom.
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